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Abstract: This report contributes to the special cross-linguistic study on “Voice and related matters’ (Journal of the Institute
of Language Research 17, 2012, Tokyo University of Foreign Studies). The purpose of this paper is to offer Polish data for
the question of 40 phrases.
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(la) (A2ET) R7MBEEW. [ A8 & fhEhEToxr)

Drzwi sie otworzyly.
door-3PLNOM  REF  open-3PL.PEPST

(Ib) (2% R7ZBAG7-. [ BBhE & B oxisr]

Otworzyt drzwi.
open-3SG.PEPST door-3PL.ACC

(1e) CARD) F7 3BT bz [AEE & AhEEToOxz]

Drzwi zostaty otwarte.
door-3PLNOM  become-3PL.PEPST open-PASSP

[@O) REEDEVEHERZEENMREEL, DIIAT47-JEVX &R 40 EIEFM £VA(CC-BY) FICRHELET.
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(d) F7EnT-. [BEE & hEEoxhr]

Drzwi sie zepsuly.
door-3PLNOM ~ REF  break-3PL.PEPST

(la) X (1d) TiE, w4 sig Z W THBRIRBIZEZE L T D, R—7 » REEO R4 sig 13
BN AT, ZOBEIORTEEIMBOXMGU KITT, FREOEIZE EE 5 X H12T %, OF v B
Z HEENCZEZ DB A Fi> T D, AR—T > RERIE, DA T URERE L 1T Y, TR RKE A & 57290,
BlzIE (1a) ° (1d) O XS ITEIRRAF sie SSTRICK DA, GRIENZS D BIgA ORI & A 8]
Zdb.

Q) FT (BRo) shasci-ti-. [BEENL Ok, MBhEH s O]

Kazalem bratu wstaé.
order-1SG.PEPST brother-SG.DAT  stand-PFINF

3) FT (Bo) sBicHaHbodrz. [BBEN LM, MshEd) b D]

Kazatem bratu zaspiewaé  piosenke.
order-1SG.PEPST  brother-SG.DAT  sing-PEINF  song-SG.ACC

Q) KO 3) OFISCITHONTIE, EbbbAR—F 2 RETHE ML 5] OFOEEIEBRAHWSN TN,
HEWEN S O TH, MBS OM%TY, [FUHEEIZHANTW D, 7o, EH5 bk (causee)
1T BRI 72> TN D,

4a) QEOT=P > TS FAHTIERRCY ) RHIFHHS S 2 BWATE T, [Ttk & 7 rTflitk]
Matka wystata dziecko po chleb.

mother-SG send-3SG.PEPST child-SG.ACC for-PREP  bread-SG.ACC

@b) (BFENATELZR>TNDOERT) RHEFIHIENIA T2, R & FFarfik]

Matka powiedziata  dziecku, zeby szto sie bawié.
mother-SG  say-SGPEPST  child-SGDAT ~ to-CONJN  go-SGIMPEPST ~ REF  play-IMPEINF

=7 > RO, (4a) OFICTIE 1£5, IRET S, @b) OFSCTIE [F 9] OROHENAHV L,
EREBNBN 2oz, 72720, (da) ORITFRGIERICHZ5720, 2) X 3) DL, mld]
DOEOEFIRBZM S Z L AHETHSH (B . Matka kazala dziecku ié¢ po chleb.). Z D, ==— K717
g - FRTIER <, B DN (causee) DRI L THRHITH &) =27  AZPMEICEILT 5
ZEIR B RICEET ANEN S D, RIS X B0, Z 2TV OB OB E LTE, S LAZH LD
FRSSHLOOMNE Lt
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(5a) FMIRITARZ AT, [MBIEC X D33 LR OB, BT 20O T27°)

Ubralem brata.
dress-1SG.PEPST brother-SG.ACC

(5b) FAFBRIZZDRZAE SHT-. [MBFENC K DRI LARDE Y, BT HHEOIT47]

Kazatem bratu zalozy¢ to ubranie.
order-1ISG.PEPST  brother-SG.DAT  put on-INF that-SG.ACC  clothes-SG.ACC

(5a) DX 9 72pfBFEAC K ARBUIEHEDITATHY, (5b) DX D 7effZIC L HRIBUIM D72 & DR
M TATHDHDT, “HOORBICIAE XN G D Z L3bnnb.

6) FNTHBIZZOAZHITT-. [(W0) HBEZBFEITEEDRZITINT S BBREINAEZ 57)

Oddatem bratu te ksigzke.
give-1SG.PEPST  brother-SG.DAT  that-SG.ACC  book-SG.ACC

(7a) FNIRICAZTATHI T, [0) BBETEEORZZIIBNTHBBEEIIAE X 57°]

Przeczytalem bratu ksigzke.
read-1SG.PEPST brother-SG.DAT  book-SG.ACC

(76) SUTRMIAZFA TNz, [(W0) HREHRETEEORZITIN TS BIBREIIEZ 5 7]

Brat przeczytat mi ksiazke.
brother-SG.NOM read-3SG.PEPST I-DAT book-SG.ACC

(7¢) FNFRHZEZZU>TH Ho7. [TFT 7]

Kazatem mamie obciaé wilosy.
order-1SG.PEPST mother-SG.DAT  cut-PEINF hair-PL.ACC

=7 FEBZIE, BAGEO X 972 IR°%) R & <hvs) G- oXKblidian. £72 Thb9 )
DG, R—=7 > FETIHERFERZ AN TND Z &3 bh5.

®a) TN (HD) a7z [FHF]

Umylem sie.
wash-ISG.PEPST ~ REF
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®b) FMTFaVE-7o. (M)

Umylem rece.
wash-1SG.PEPST hand-PL.ACC

Bc) 1ix (EDONT) FEUE-7z. [FHF]

On umyt rece.
heNOM  wash-3SGPEPST  hand-PL.ACC

R—T 2 RRETCIE, HOOBR EHREEREEIITTAICEE LT, R4 sie 12 L 0 BB L S - R
REERAEBRAH OGN, ZIUTK U TREEDF IR ZTE D 17412 0T, T 0 TEE) 72 EoBRN)7:
BN e T AN EREEE LTHWLNDS Z &8, 3L (8a) (8b) (8c) MO ae/HuiLs.

©) T (BRD7dIl) ZOAREHE-T-. [BFE]

Kupitem sobie te ksigzke.
buy-1SG.PEPST REF-DAT that-SG.ACC  book-SG.ACC

N—T v REEO R4 siebie DHAE sobie DFFERLHIIED—D2L LT THHZHE LT, HHDOREHIZ] O
B CTHOWOITW LIRS Th . 72751, BoDIT4ThHLH Z & 2 bT 57O ORI E5E
ThHY, UTLHREIRERTII V. FEXRIE-oTE L <IEn0 | I<HDANT) ) Ko7
a7V AEROZE b DD, DF D, B3 9) OFE TARENE] kupic [H ) OSEBEATE TIAENE czytac
[Gete) OWMERICEESHZ DL, TFNIOADY REGA TN L.

(10) HH1x (ZDOAN=HBIE) (EHWWD) BB &>z [FE]

Oni bili sie nawzajem.

they-NOM hit-3PLIMPEPST  REF mutually

RN—7 » REECIE, Bl mm 4 5 sie DM < T2 THAEDOEKRZFFSZ L b & 575, #I3C (10) OHE1E
nawzajem [AUNZ| LW IO REFEIZM S Z & CHAOEWEZ X0 Bl LT\ 5.

(11) ZDONIZBHIT (B —HHD) A~ L. [RiE))

Ci ludzie poszli do miasta.
these-NOM people-NOM go-3PL.PEPST  to town-SG.GEN

N—T » REEREN BT DR 72 B5 I 2 R > TR 57, razem [—#&I12) DX 9 7R &2 X BIfHT
MADZ LWL TREERIT D LR TES.
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(12) ZOWENINAT D (ZOMEZ RS LT LE D). [B%]

Ten film powoduje placz.
that:SG.NOM film-SG.NOM cause-3SGIMPEPRS  crying-SG.ACC

R—T » REEOFA, B (12) DX Hiz Telm) 2338 L, bz AnCcRRT 2008 % TH 5.
AW HS 5B OB SC A RET DA D BAFE &1L, R—TF 2 REETIEZ DX 5 AW 3D
MENF SIS ENAMEAICH B.

(13a) FAFINZE|S7-. [BE/EmEE

Ztamalem jajko.
break-1SG.PEPST  egg-SG.ACC

(13b) (D5 L L) BTz vy FEE ST ((HoTLELT). [EE/1EEE]

Rozbitem szklankeg.
break-1SG.PEPST  cup-SG.ACC

R—T v REBIL, Bl EESEORNATTER.LTHD LV ) ZENTE L. (EFZOFRIEZ W TERL - B
TEATAZEIRTHZ LTk 5. BFeE LT [H5) LWHIBWEDORE T 2FRT I THROER DA ST
WA AN (132) KON (13b) [ZHEBE LTV A, T EOBEGFEEIOERDENT, o8 L 3Bbh Y 23720,

(14a) ZDHFNTT— L —% AT ET (BRATE72D0) IReD o7, [FEEOARATRE & AR O AlHE

Wezoraj  wypitem za duzo kawy i nie  moglem spac.
yesterday drink-1SG.PEPST t00-ADV  much-QUAN coffee-SG.GEN  and-CONJN NEG  can-1SG.PST sleep-IMPFEINF

AR ZIRET 2D THhEVIT) 1L, Rl za 7213 byt TEHT D Z L%

(14b) ZDHFNFIHFNT SAH ST (o SABH 72D T) IRV -T2, [FEEOATRE & AREE DA
ARE

Wczoraj  miatem duzo pracy i nie  moglem  spac.

yesterday have-1SGIMPEPST many-QUAN ~ work-SG.GEN and-CONJN  NEG  can-ISG.PST sleep-IMPEINF
(14a) (14b) 1%, EHHITHEEE/ NEEOXR RILATREDIER DN TND Z E3bns.
(15) FAFEASRE . [k &fry - TR - ]

Boli mnie  glowa.

hurt-3SG.IMPEPRS  I-ACC head-SG.NOM
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RN—T v Feld, EEEREZGHICL Y, T8 2358 L GBI L > CRET 2 58ICR T 5.

(16) HOLMEFEP R [EELESY - T - fEHY)

Ta kobieta ma dhugie wilosy.
that:SG.NOM woman-SG.NOM have-3SG.IMPEPRS long-PL.ACC hair-PL.ACC

R—T 2 FEE F0) LW BRIC &> TRET D44 TOFHBT 5. %0 [hOKMTRVEEF
STND] EWIHIREERBRTHS. i THOIMEDEIIRV) LWIHIREIZ ENTHS.

(172) #% (D) WD AT Tz, (R EERSY - XI5 - il FEFREE ) k]

On stuknat g0 w ramig.
he-NOM  knock-3SG.PEPST  he-ACC on-PREP  shoulder-SG.ACC

(17b) Bd GllD) WDFaopade. [BIAEHESY « M5 - HfikFERIRAED ke ]

On zlapat ) za reke.
he-NOM  catch-3SG.PEPST he-GEN for-PREP  hand-SG.ACC

BISC (172) KOY (17b) ARd LY, RN—T 2 RGBS L 20 Nz B E L, JiRTALIEns
FEIVEEL TERET S [BIEER] OFHIBET 5.

(18a) FAENIL-THRDDE -, [FETEAEC]

Widziatem, jak on przychodzi.
see-1SGIMPEPST  how-CONJN  he-NOM  come-3SG.IMPEPRS

(18b) FMHEEG HAKD Z L x> TWD. [FnRAE]

Wiem, 7e dzisiaj on przyjdzie.
know-1SGIMPEPRS  that-CONJN  today he-NOM  come-3SG.PEPRS
RN—T 2 & @%ﬂﬁ%ﬁc [ZIBNTIE, #EFBD R Th 5. 72k, R—F 2 FEETIE, (18a) DHAIC

13 how IZHT=DFEDHNHIL TS,

(19) #iEA (DIFH) oL o7z [BIHChORF]

On myslal, 7e wygra.
he-NOM  think-3SG.IMPEPST thatCONJN  win-3SG.PEPRS
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R—7 2 REECI, SIASCHRORIRII LT, R4S  ARORATI BRI E S 6 AR WD
HARTHD. B ANREOHTERBL TD. 40T sam 285 o) OEFNIFHAT S
ZEBHREIED, TG THS (DIF9) ) TiEel, TEEOBIT b2 LIZ) Tl L) BRIZe>T
Libf&%a

20a) FAFE (Y 7D) K (D) ZERATE. [EANC R SEME & I K SEE]

Pitem szklanke ~ wody.
drink-1SGIMPEPST cup-SG.ACC  water-SG.GEN

20b) FAT (=7 D) KEEHEIKAT. [N R SEE & 2RI R SEE]

Wypitem szklanke ~ wody.
drink-3SG.PEPST  cup-SG.ACC  water-SG.GEN

AR—T » REETIE, 7 AT FOEWVRHRILODENE R T OICEE &2 R LT3, 20a) OL9H7%
FROMAN R SEMEDIARSE TIROIZA CEE S, Q0b) D X 9 2RI SEWENE TR TCRREIND
Z EITEBIZET .

Q1) HONIAERE~2D. [TEEAZREEX]

Ta osoba nie  je migsa.

that NOM person.SGNOM  NEG eat-3SGIMPEPRS  meat-SG.GEN

=T FEETCIE, SEUCIRWTIET—E L CHIBEREROBEEDOKRISR & 72 2 B B HEE AR (BF) 127250
DRSS,

(22a) A BITFE. [RFREE « FEAFSL R FAEOIFENE L S0, L0 &7

Dzi§  jest Zimno.

today  be-3SG.PRS  cold-ADV

(22b) AT (17273 2y (FACIZFESER U D). [RETOREE - JEAFRSRikE 55

gl
o
Utﬂ

Jest mi Zimno.

be-3SG.PRS I-DAT cold-ADV
FISC (22a) TN (22b) DX 5 7e s A T OiEE jest & EFNZ L DERSLR D EHOLDOTIEAFLDOH D, HL

(22b) DEIITFERELRDRE LOPMETHIUL, LIUTEHETEIINDS. 728, 8 jest [TEWET D
ZEWARETH S,
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(23) FMIADR L THZVDIZEW. [(EEEARPZETH D) BiHRGE]

Bylem zaskoczony, ze jest tak duzo ludzi.
be-1SG.PST surprise-PEPASSP  thatCONJN  be-3SG.PRS  s0-ADV ~ many-QUAN people-GEN

(23) TIE, W HIEED Iwassurprised (TAHY T AERBDHNOIL TS, TABZN] W) ZEE—D
DOHEREFEE LTHEZ, HXUIE>TEHAL TS, 72720, [NOSZIPREEENET-) DX, MROK
ZEFEL L, BE RIS CRAT D HELR—T 0 REETIE RO Th 5. I TADZETEL ] @
FolcEs GEEME) TRETDHZLEHHRETHD.

24) MR- TE 7o, [BA - B TOEHAR]

Zaczat padac deszcz.
start:3SG.PEPST  fall-IMPEINF  rain-NOM

R—T 2 REECIE TRABED ihsd7=) LW O RBUT>TWD. Eiz, TOX I 7efFf e CFEMER) SR v+
S DFENAIC/2 5D, R—T 2 FEEOFETH 2.

(25) ZOARTELTENS. [HFREHEX]

Ta ksigzka dobrze sie sprzedaje.
thatSGNOM  book-SGNOM  welllADV ~ REF  sell-3SG.IMPF

PR AR sie 2 VD Z Lic kv, hshia B L TS R—7 & FERIZIVIIZ S TH 5. (1a) 9
(1d) THIA~ZL DI, FHRAF sie [FSORZRES, BiRORNZE L HMHAICH 5.

=
ACC=x{k&, ADV=flF, DAT=54% GEN=4#&, IMPF=A5E TR, INF=REK, INST=EF, LOC=RIEFK,
NEG=777E, NOM=7F#%, PASSP=<¢Hf/riil, PREP=miE s, PST=#73, PL=#%k, PF=5¢ T{K, PRS=HIfF,
QUAN=MfE71, REF=PIJffC45a, SG=H¥L, 1=1 AFR, 2=2 AFF, 3=3 AFr

SE
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